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The Wildlife Trust of South and West Wales manages
16ha of land in the Clettwr valley, just east of Tre'r-ddol,
known as Cwm Clettwr Nature Reserve. It is part of a
larger Site of Special Scientific Interest (SSSI): Coed
Cwm Clettwr is noted for its ancient semi-natural broad-
leaved woodland dominated by sessile oak. About 140
species of flowering plants have been recorded and the
woodland is important for the variety of ferns, lichens and
mosses it supports including some rarities.

Mae Ymddiriedolaeth Natur De a Gorllewin Cymru yn
rheoli 16ha o dir yng Nghwm Cletwr, ychydig i’'r dwyrain o
Dre’r-dddl a elwir yn Warchodfa Natur Cwm Cletwr. Mae’n
rhan o Safle o Ddiddordeb Gwyddonol Arbennig
(SoDdGA) mwy o faint o’r enw Coed Cwm Cletwr. Mae'r
safle hwn yn nodedig am ei goetir llydanddail lled-naturiol
hynafol sy’n cynnwys coed derw digoes yn bennaf. Mae
tua 140 o rywogaethau planhigion blodeuol wedi cael eu
cofnodi ac mae’r coetir yn bwysig o ran yr amrywiaeth o
redyn, cennau a mwsoglau y mae’n eu cynnal gan
gynnwys rhai mathau prin.

Small mammails, F
including dormice,
and bats are found
here; butterflies are
seen throughout, as
well as moths,
dragonflies and
damselflies.
Several species of
bird breed within
the wood. The
River Cletwr runs
through the woodland adding to the humid conditions and
provides a different habitat for more species.

Ymhlith y mamaliaid bychain sydd yma mae pathewod ac
ystlumod ac mae ieir bach yr haf i'w gweld ledled y
warchodfa, yn ogystal & gwyfynod, gweision neidr a
mursennod.. Mae sawl rhywogaeth adar yn nythu yn.y

www.welshwildlife.org
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coed. Mae afon Cletwr yn rhedeg drwy’r coetir gan
ychwanegu at yr amodau llaith ac yn darparu cynefin
gwahanol ar gyfer mwy o rywogaethau.

Management work is mostly carried out by volunteers
and includes: keeping the paths open; controlling
invasive species; cutting back birch regrowth.
Gwirfoddolwyr
sy’n gwneud y
gwaith rheoli gan
mwyaf ac mae’n
cynnwys cadw’r
llwybrau’n
agored, rheoli
rhywogaethol
goresgynnol a stee
thocio aildyfiant y Felfiateiste(eli s s
coed bedw.

Voluntebrs cledring DUtciap @1V TSW:

Bird and dormouse boxes are spread throughout the
woodland and are monitored. Their use often overlaps
with birds building nests in the
dormouse boxes and dormice in
| the bird boxes!

Mae blychau adar a phathewod yn
britho’r coetir ac yn cael eu
monitro. Yn aml, bydd eu defnydd
yn gorgyffwrdd, gydag adar yn
adeiladu nythod ym mlychau'’r
B pathewod a phathewod ym

§ mlychau'r adar!

The site was managed as coppice prior to being clear
felled during the Second World War. The north side was
grazed until 1960, when it was planted with conifers. Oak
and-birch have since replaced them. Archaeological
features associated with past metal mine activities occur
throughout the wood.

Byddai'r safle’n.cael.ei reoli fel coedlan cyn i'r coed gael
eurcwympo’n gyfansgwbl ynwystod yr Ail Ryfel Byd.

yn y sir. Mae hefyd yn safle pwysigii infertebratau.
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Cafodd yr ochr ogleddol ei phori tan 1960 pryd y cafodd
ei phlannu gyda chonwydd. Ers hynny, mae derw a
bedw wedi eu disodli. Ceir hefyd nodweddion
archaeolegol drwy’r coed sy’n gysylltiedig &
gweithgareddau cloddio metelau yn y gorffennol.

Future works will improve the age structure, woodland
density and understorey. The remaining hemlock will be
removed.

Bydd gwaith yn y dyfodol yn gwella fframwaith oedran a
dwysedd y coed a’r isdyfiant. Bydd gweddill y sbriws-
hemlog yn cael ei glirio.

View m_o:@ the valley Golygfa m.ﬂ. hydy cwm © WTSWW

The reserve is home to a nationally rare and critically
endangered lichen, a sub-species of wood stitchwort,
known at only one other site in Ceredigion and just nine
in Britain, and the rare toothwort, found at only two other
places in the county. It is also a significant site for
invertebrates.

Mae’r warchodfa’n gartref i gen sy’n brin yn genedlaethol
ac sydd mewn.perygl dirfawr; isrywogaeth serenllys'y
coed na wyddys amdano ond mewn un safle arall yng
Ngheredigion, a dim ond mewn naw safle ym Mhrydain,
ynghyd a’r deintlysprin a geir mewn.dau le arall yn unig
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Cwm Clettwr is an important site for breeding pied flycatchers. Other
breeding birds include dippers, grey wagtails, nuthatches, redstarts,

sparrowhawks, wood warblers, tawny owls,
great tits and blue tits. Lesser spotted
woodpeckers have been seen on site
and greater spotteds are often heard.

Safle pwysig yw Cwm Clettwr ar
gyfer gwybedogion brith sy’n nythu.
Mae adar nythu eraill yn cynnwys
trochwyr, y siglen lwyd, delor y cnau,
tingochiaid, y cudyll glas, telor y coed, y
dylluan frech, y titw mawr a’r titw tomos las.
Mae’r gnocell fraith leiaf wedi’i gweld ar y safle ac mae’r
gnocell fraith fwyaf yn aml i'w chlywed.

/\
&
¥

TRE'R-DDOL View looking west :Gelygfa tua’r_goflléwin © WTSWW
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Clearance of Western hem Clirioxébriws-hemlog y Gorllewin
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Speckled wood butterflies fly along the
paths throughout the wood. Meadow
browns, orange tips, ringlets, green
veined whites and peacock butterflies

= along with several dragonflies are 0 ‘
WOOdIa,rlg.b;’dg also seen. 250m
Mae gweirléynnod brych yn hedfan ar hyd | I NG

y llwybrau drwy’r coed. Mae gweirldynnod y ddél, gwynion blaen
oren, gweirldynnod y glaw, gwynion brithwyrdd a mentyll peunod
hefyd i'w gweld ochr yn ochr & sawl gwas y neidr.

Gwarchod Natur ar gyfer y Dyfodol

Protecting Wildlife for the Future




